LA POESIA DE GAVIDIA

Por Luis GALLEGOS VALDES,

AUSENCIA Y PRESENCIA

La poesia de Fiancisco Gavidia
es la de un poeta eiudito y 1evolucionatio al mismo tiempo, que no
s6lo ha dejado una obra importante, sino que contribuyé a la renovacién
métrica del modernismo. Su valioso apoite ha'sido ya suficientemente
estudiado por un critico nuestro 1. Asi, podemos afitmar que el autor
de Séteer o Tieira de Preseas (1949) debe ocupar el puesto que merece
en el debatido grupo de los precursores. De ese modo se reparaiia una
injusticia cometida por olvido o po1 ignorancia,

Ese olvido e injusticia en parte se debié al mismo Gavidia. En
efecto, éste, pot su cardcter retiaido, se mantuvo alejado de los circulos
litexarios de su tiempo. Gavidia no hizo més que un solo viaje a Paifs,
parece que en 1886, cuando contaba apenas veintitiés afios de edad.
Es probable que alli se dedicé por entero a sus propios estudios, a
1 CGrlatdpal Hymberte Tharra, Francisce Gavidia 3 Rubén Darfo, semilla y floracién del modernlamo  Ensayo

Segundo Fremio Repiblica de El Salvador Certemen Nacional de Cultura 1957 - Ministerio de Cultira,
Departamento Editorial, San Szlvadar, 1958
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sofiar frente a la Venus de Milo en el Museo del Louvre, lejos de las
teitulias literarias y de la vida bohemia 2, Aparte su amistad con
Rubén Dario, con don Ricardo Palma, con Gémez Carrillo, por quien
nos manifesté una vez su simpatia, Gavidia parece complacerse en la
vida solitaria, favorecida por el aislamiento intelectual de Centroamé-
rica que sélo en estos dltimos tiempos ha ido desapareciendo lentamente,
gracias a un Salomoén de Ia Selva, a un Rafael Heliodoro Valle, a un
Miguel Angel Astuiias, a un Luis Cardoza y Aragén, a un Max Jiménez,
a un Toflo Salazar, conocides continentalmente.

Y si la personalidad de Gavidia no se dio a conocer plenamente en
los tiempos del modernismo, pexmaneciendo un tanto alejada, casi
oculta para sus contempoidneos, es por ne haber querido practica: la
politica literaria: publicidad, aventuras, viajes, correspondencia nutri-
da, repoitajes y entrevistas y hasta pequefios y grandes escandalos. Su
natural sencillez, su hondo sentido del hogai, su profundo apego a la
patria salvadorefia y sobre todo su indeclinable vecacién por el estudio
(a los ochenta afios aprendié el drabe) contribuyeron a que su vida
transcurriera placida, confoimada por el ideal del sabio y por una
dignidad ciudadana muy sefiera y 1espetable,

Sin embaigo historiadores de la literatura hispanoamericana, co-
mo Max Hemiquez Urefia y Enrique Andeison Imbert, han sabido
situar ya su obra dentio del cuadro de su época, evaludndola debi-
damente 3.

GAVIDIA 'Y EL MODERNISMO

Para Cristobal Humberto Ibarra el poeta salvadorefio “estd en la
raiz del modernismo” 4, siendo, mds que un mero piecursor, origen
indiscutible de la revelucién modeinista 5, Ibarra sefiala una fecha

2 ““ySabja wsted que . el maestro Francisco Gavidia estuvo cuamorado de la Venus de Milo y que inlentd
‘suicidarse por ella?”* Reportaje de'A € aparecido en “‘La Preusa Gréfioa®.

3 “No sblo contribuyé Gavidia a dar a conocer las nuevas téndencias que se abrian paso en otras literaturas,
sino que, sdemds, reiteradamente, de. modo especial en su menifiesto literario de 1892 2 1a Juventud de Amé
riex, abogd por uns removaeidn sustancial de’la’expresién poética: “El verso es o' molde del lenguaje ——decia—
La civilizacién no tiene moldes adecuades de expresién: inventémoslos'™ ¥ 2sf como contribuyé a renovar
el alejandrino castellane, abogd tdmbiin por la adapiscién del hexdmelro latino n pucsire idioms, idea
que llevaron a la préctica, enire otros, Rubén Derio y Guillermo Valencia En su libro Los Aeronautas,
Gayidia se les habia adelantado:

Gigantesca Wibélula en las ondas de los aires myrigptera.
La Rosa de los Vientos en los dmbitos agita el horijonte”

Mox Henriquez Urefla, Breve historid deé! modernismo, Fonde de Cultura Econdmica, Méxice, 1954, Ver
E Anderson Imbert, Historia de la literstura hispanoamericana, Brevarios del Fonds de Cultura Econdmica,
ibidem, 196%
4 Ibarra, ob cit., p 49

5 Ibarra, ob ¢it, p 141
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clave en esa revolucién: 1882, afio en que ya Gavidia “ha inttoducido
el alejandrino francés al castellano, lo ha ensefiado a Rubén y éste
—siguiendo modelos huguescos y gavidianos— ha escrito hacia 1885
Victor Hugo y la tumba. La divisién ternaria del metro galo, habia
sido ensayada por el cuzcatleco antes que nadie” 6,

Después de los experimentos 1eiterados de Gavidia deja el alejan-
diino espafiol de ser invariable como venia siéndolo desde Gonzalo
de Beiceo y demds poetas del mester de clerecia, pues aquél lo somete
a un seveio examen, métrico y ritmico, a fin de airancarle todas sus
posibilidades

La historia es sencilla, pero de alcances incalculables para la
poesia en espafiol. Vale la pena conocerla contada por &l mismo:

“En 1882, después de leer Los Miserables, cayé en mis manos
un volumen de poesias de Victor Hugo.

Yo habia oido leer versos en fiancés a franceses de educacién
esmerada, y, pot mis que ahincara mi atencién, aquellos no me pa-
tecian versos de ningin modo.

Me parecian piosas distribuidas a iguales renglones.

El misterio no duié mucho tiempo, pues sin maestros ni otros
auxilios gue mi sensualismo pertinaz paia todo ritmo, aceité a descu-
brir en el interior del veiso francés el corazén de la melodia que forjé
y creé el genio sabio de Asclepiadeo.

Feliz con mi personal hallazgo, lef veisos franceses para mi gusto
v 1ecieo; v los lei a quien quiso oiime, que fueron pocos, entre los
estudiantes compaiieros de prensa que eran entonces pimpollos de lite-
ratos, médicos y abogados; y los imité, como diré después, en muchas
composiciones que estin en mi primer volumen Versos, edicion de 1884,

- Pero hubo uno que presté atencién como yo la deseaba: que me
oy6 una vez, y dos y mds parrafadas de versos franceses, y un dia y
oito dia; y finalmente leyé él a su vez como yo mismo lo hacfa.

Este mi intetlocuto1 e1a entonces un gian palmine y un gran bec-
queriano; habia leido cien décimas dignas del mismo D, José Joaquin
Palma ante el Congieso de Nicaragua, y llenaba los 4lbumes con imi-
taciones deliciosas de Bécquen.

Nada habia hasta ahi en él de modernista; o mejoir dicho, de
fiancés: éste era Rubén Dario.

6 Ibarzs, ob cit, p 18
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Un dia me mosté una resmita de cuatillas que abultaban de
cieito modo jactancioso: era el tiempo y la edad nuestios en que el
mayor volumen paiticipaba del méiito de la ona literaria

Eira un comienzo de poema

Estos velsos eian una imitacién del veiso alejandiino francés en
pateados castellanos,

Uno de ellos que nos llamaia la atencién en una de nuestias lec-
{uras, poique estaba formado con sélo dos palabias, el veiso célebre:

Rebruniquecherait Nabuchodonosor,

habia sido imitado en el poema. Hablando del Huiacan en sentido sim-
bolico, el poeta decia:

No le temas, oh yerba, que desconoce el piado,
Témele ti, robusto monocotiledén!

Fste conocimiento de un ritmo tuvo la impo:rtancia del hallazgo
del {il6n de una mina monstiuo.

;Quién hubiera cieido que la musica de unos veisos fianceses,
leidos en un cuaito de estudiante, de una casa de la entonces llamada
Calle de San José, ahoia 82 Calle Poniente 7, iba a tener tan poderosas
alas, como paa influir, cual si fuese una luna o un cometa, en el 1itmo
que preside en el flujo v 1eflujo del mai del habla castellana, por lo
menos en el hemisferio hispanc-ametricano; v no sélo en el ritmo, en
el estilo y en algunos é1denes de ideas!” 8

Gavidia confes6 afios mas tarde que el alejandiino francés es po-
hre, monétono ¢ Y, sin embargo, jqué paitido supieron sacaile él y
Rubén Daziio, el uno en su tradoccién de “Stella” de Victor Hugo, v
el otro, en aquellos versos aparecidos para colmo entie anuncios co-
metciales. Mas el hallazgo estaba hecho y los versos de Datio fueron
reproducidos en Colombia 19, Una nueva misica vino, gracias a Gavi-
dia y también a Rubén, a causar una verdadera revolucién en la poesia
de lengaa castellana

7 Haoy en dia Av Eepafin y 12 Calle Oriente N de LGV

8 Fronciseo Gavidie, Primer Apéndice de "Los Aeronautas’, Obras, Imprenta Nacional, 1913

9 Juan Felipe Tarufio, ““Solitario v glorioso dedicado sl trabajo ive su vida con mds alld de los ochenta afas
don Francisca Gmvidia” (entrevista aparecida eon Diario Latino, julic de I916). Repreducida en Atenee, Te
vista def Ateneo de El Salvador, afos XIIH XLIV, nlmeros 206 207 208, 1V é&poca

10 Ihidem
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La movilidad de cesura constituia el quid de esa misica, moné-
tona y pobre segin el mismo Gavidia, pero llena de flexibilidad y de
encabalgamientos de versos. Es el mismo fenémeno que es ficil de per-
cibir leyendo a Racine, de quien opina Vosslex:

“Como forma métiica y 1itmica, el alejandrine de Racine es
también haito lento y pesado para nuestra comprensién y nada
accesible a nuestra fantasia reproductora. En tanto no se ha apren-
dido a peicibir el movimiento 1itmico, la ductilidad ¥ suave liber-
tad interna, y el pulso de los sucesivos sentimientos en este metio,
al patecer tan rigido, su medida exacta nos paiece monétona, su
escultma bipartita, pedante, y su rima, consonancia facil 11,

Rubén Daiio, inducido por Gavidia, supo captar de inmediato ese
movimiento ritmico, dindole ductilidad a sus versos, mediante la libre
colocacién de la cesura, lo cual ya habia hecho nuestro Gavidia no sélo
en su tiaduccién de “Stella” sino en “La Siesta del Caimdn™ y en
“FI Himno a Orfeo” como lo sefialé Gonzdles y Contreras 12,

Mas Gavidia no se contenta con se1 un simple experimentador de
gabinete. Ahondard, duante paite de su vida, en el conocimiento, apli-
cacién y uso del hexdmetro giiego y del latino a nuestio idioma. Llega
al humanismo a través de la poesia, por el ansia de aduefiarse del se-
cteto de Homero y del misterio de Virgilio. No como un erudito tinica-
mente que se contenta con asimilar la leecién de la latinidad con fines
de cédtedia, sino como un descubridor. Por eso su aporte al modernis-
mo, en lo que a métrica 1espécta, fue decisivo.

11 Garlos Vaossler, Jean Racine, Coleccién Austral, Buenos Aires, 1946, p 45

1 de su in

12 Ibarra, ob cit, p 85 Pero ya antes habia Gavidia ad

igacion en “La Defensa ds Pan:

Las mirades amanies

pora que na se excedan en eso de decir
deberdn ir provistas de anteojos verde epacos
traidos de Paris

Los besos han de ir serios

como unos diputades, cen frac y con bastén,

¥ pora sober le hora en que han de hacer wvisitas
deben Hevar reloj

Por lo que 8s a esa boca,

dulce troje de besos y de mimos, pues ya
tomard un aire grave coma de tesorero

y dird siempre: —;No hay!

Las anteriores estrefas son de un romdntico pero de un romantico humorista, ¥ denotan #h cambio en [a
poesin ¥ on la sensibilidad ceniroamericana de la época, snuncio de nueves lohos, temas y metros EMas
aparecen en Versos (1884), primer libro de Gavidia
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LA ESCUELA DE SAN SALVADOR

Gavidia afirma que hubo la:“Escuela de San Salvado:™ 13, Antes
del movimiento modernista suige en Centroamérica una escuela poéti-
ca, es decir una doctiina fundamentada en piincipios métricos, comu-
nicada, difundida e imitada. Dario, jele de la nueva modalidad de la
poesia espafiola e hispanoamericana, lleva la buena nueva a la Améiica
del Sur, luego a Espafia. Pero el getmen de toda esa magnifica aflora-
cidn lirica tiene un lugar y un momento determinados: San Salvadoy
y el afio 1882 en que Dario llega por primera vez a esta ciudad y entia
en contacto con Gavidia, cuatio afios mayor que €l

El poema “Stella” sirve de catalizador. Dos o ties lecturas, en
una sola sesién, le bhastan al poeta nicaiagiiense para advertir el al-
cance del hallazgo de su amigo. Hasta entonces Rubén Dario limitade
al empleo de las estrofas tradicionales en poesia espafola y a ser un
seguidol, inteligentisimo desde luego, de Campoamo:r, Bécquer y José
Joaquin Palma. Este iltimo ejercia magisteiio innegable entie los
poetas jévenes centroameiricanos. Como lo habia ejercido, afios antes,
el santandeiino Fernando Velarde, contra gquien vino a quebiar lanzas
Rubén en su primera visita a El Salvador.

La tendencia y oirientacién de la “Escuela de San Salvador” es
1evolucionaiia, irradiante, y en ella se contienen los elementos, “los
embriones, las crisilidas” 1 que transformaran la poesia espafola,
un yermo hasta entonces, en una selva sonora poblada de iuisefioies,
papemotes, bulbules —aves 1aras—. También —en el lago— los he-
14ldicos cisnes.

Ciistobal Humberto Ibarra ha confitmado, paso a paso, en con-
frontaciones minuciosas, la existencia de esa escuela y sehalado abun-
dantemente los acieitos originalios (ne precursores) de Gavidia 15,

LA POESIA DE GAVIDIA

Ya se ha dicho que la poesia de Gavidia no sélo es la de un solita-
1io, sino que posee poder de alucinacién 16, Estarfa mejor decit que

13 *“lanto mis para explicar lo que es esta escucla **nuestra’, a la cual en otra ocasién hemos dado el nombre
de “‘escuela de San Salvador”, mes limitaremos a ampliar lo que antes hemos diche, sencillamente. Nacieran
los metros o versos que hoy deminan en la América Lafina y en Espafia de mis lecturas de versos [franceses®
Gavidia, Primer apéndice de “Los Aecronautas" ibidem

1% Ibarra, ob cit, p 94
15 Ibarra, ob. eit,

16 Julio Eorique Avila, “Francisco Gavidia el poeta coronade’™, Ateneo, ibidem
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este iliimo no es sino el poder magico de todo verdadero poeta. Y
Gavidia lo fue sin género de duda.

Para riosotros Gavidia no es el modeinista puro, porque sus. temas
lo atan con fuerza a Palanque y a Cuzcatlan y la didascalia lo adscribe
al neoclasicismo, siendo esto tltimo el tributo que iiremisiblemente
hubo de pagar a la escuela del abate Delille. Pero el romanticismo de
Victor Hugo lo rescata del convencionalismo ¥ de la frialdad que el
exceso de mitologia giiega y el filosofismo pesan en cieitos pasajes
de Sdteer.

Con todo, su poesia, no po1 erudita, deja de tener inspiracién; no
por su abundante fantasia, deja de manteneise deniro del rigor de los
cdnones clasicos aceptos a su ideal estético.

Su fantasia Jo encumbia a Gavidia hacia cimas de gran sublimi-
dad, acicateada por el ejemplo de Homeio, del Popol Vuh, de las
sagas germdnicas, sin temor al abismo ni a icdricas caidas.

Tenemos entonces al vate, atreviéndose con la profecia como en
su obra Séteer o Tierra de Preseas, heroida de largo aliento, en el cnal
Séteer es la encainacién de la libertad, y viaja entre simbolos y por-
tentos Hlevado por el Pidcer José Matias Delgado hacia Nosteria, pais
ignoto, paia descender en seguida a la tieira, donde lo espeian hazafias
que cumplir a favor de esa libertad, que nuesiios pueblos anhelan
conguistar.

Es entonces, también, cuando el neoclisico, el didascalico, se co-
loca a la pai de don Andrés Bello en su Silva a la agricultuia en la
zona té11ida. El neoclasicismo le impide cael en el barroquismo, fre-
cuente en nuestra Améiica indohispana y que, como peisistente “vo-
luntad en foima”, ha llegado a constituir una constante de nuestras
literatwias, ya que el barroquismo hispano se conjugé en estas tierras
con el formalismo indigena, como ya se ha hecho notar. El Olimpo,
con sus dioses y diosas, quisiera estar presente en el largo poema dra-
matico-épico de Gavidia. Mas el poeta, dejandolo, vuelve su mirada
al Oriente y se tiae de la India milenaiia y esotérica su Ofienda del
Brahmén, de factura painasiana. Poeta universal, por eso dijo, con
razén, Rubén Dario: “Sus autoires favoiitos, en quienes se engolia,
son ﬁl’ \lréejo Esquilo, el rudo Home1o, el Dante amaigo, y Hugo. jGe-
nios!” 17,

17 “De Rubén Dario a Francisce Antonio Gavidia™, Obras de Gavidia, ibid Ateneo, ib.
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ALGUNOS TEMAS DE SU POESIA

Como poeta erudito que es, buen conocedor de sus cldsicos guie-
gos y latinos, de los attores del siglo de oro espafiol, de Mistral y los
fellbles provenzales, Gavidia recorre desde su mocedad todos los rum-
bos de Ia poesia. Lee también a Goethe, a los Vedas, y ama con pasién
la misica. Su preparacién literaria y musical, le permite atreverse con
temas de gran hondua.

" ‘Entie ellos tenemos el ideal democratico, en que se basa la libertad
centroamericana, el mismo ideal de Bolivar, Morelos, Delgado y Mo-
1azdn. Como ha dicho Geimdn Arciniegas, la esencia de nuestia Amé-
rica es el 1omanticismo de la libertad, sin el cual no podemos ser
entendidos como pueblos. :

Tema suyo es también la Ciencia 18, asi con mayiscula como gus-
taban de escribirla en el siglo XIX. Fiel 1epresentante de esa cénturia,
en Gavidia se ve el mismo proceso que en Bello, quien va del neocla~
sicismo al 10manticismo en su poesia, con ese movimiento pendular
ya sefialado por Guillermo de Toire, que oscila entre el orden y la
libertad. Esa busqueda de ambos términos obedece a profundas ten-
dencias del espiritn humano. Ella produce a veces agudos conflictos
mtelectuales y moiales aun en sexes, como lo fue Gavidia, equilibrados
por Ia “sophosine” ¥ por el cristianismo, Gavidia hereda con la tradi-
cién hispénica el ideal del humanismo grecolatino y la influencia no
siempre negativa ——como creen algunos— del catolicismo. Cosa pare-
cida le acontece a Bello, que supo aprovechar esa herencia y acrecen-
taila. La colonia no fue en &l lashe sino-acicate, siendo Bello producto,
en su primera época, de la universidad colonial de Caracas. En Centro-
américa Gavidia tuvo el ejemplo de Landivar, que estimuld su gusto
por la-latinidad, sin que se nos pase por alto una posible influencia
del jesuita guatemalense en el 1lustre caraqueno, dada la vasta cul
tura de este dltimo.

La poesia de Gavidia, como la de Bello, tiene contenido americano,
Al cantar el uno a Kicab el Giande y a la Princesa Citald y el otro al
ponderar las excelenclas de los frutos del troplco, estdn unidos en el
corazon de la Amenca aborigen, tan nuirida como el humamsmo.

Gavidia se goza en las evocaciones del imperio maya, - admirando
la sabiduria de sus sacerdotes y los prodigios del aite- de ese pueblo
exti1aordinario, tan parecido al egipcio en determinados aspectos, como

18 Gavidia, Séteer o Tierra dc Preseas, Imprenta Nacional, San Salvador, 1949



Francisco Gavidia, a los 65 afios,






La Poesia de Gavidia 25

se ve al contemplar el hermoso mural de Bonampak. La diosa Sutchi-
Quetzali, reclinada muellemente en las o1illas del lago de Ilopango, el
gigante Kabrakan, “ignaro dios de los terremotos”; el rey de Cuzca-
tlan, cazador come Nemrod; Kicab el Grande, agonizando cargado de
sabiduria y afios y ensefando a sus sibditos a levantar el monolito
pétreo con los dedos indices, desfilan en las evocaciones del poeta,
orgulloso de su estirpe indigena peio sin 1enegar el ancestro espafiol,
pues en su alma, arménica y univeisal, se equilibran dispaies tenden-
cias animicas Y culturales:

En tiempo de Kicab (Kicab el Grande
De la Cronografia)}
La autocracia en el Istmo se extendia

Alrededor del Ande,

Desde el Usumacinia a los azules
Grandes lagos de Oriente

Su imperio era formado

Por muliilingiie gente.

Pero el rey se moria.

En su estera de tules

Se extinguia Kikab, cuando la sexta

Visita & sus dominios

Hacia, y se reclinaba su alba testa

Sobre algodones blancos, como armintos. . .

Lo espafiol y lo indio se mezclan en la poesia gavidiana déndole
colorido y vigor y en simbiosis oportuna. El tema indigena, que los
ioménticos hispanoamericanos, Echeverria, Heredia, Zorrilla de San
Martin, Guido Spano, Rafael Obligado y otros habian cantado, tiene
més que justificada presencia en la poesia del salvadorefio, fiel a su
época y a su tierta centroamericana.

MOTIVOS

Lector de Victor Hugo en su adolescencia (nunca se explicé ¢émo
vino a sus manos un libro de éste, siendo estudiante), la palabra
“azur” 19 es significativa en su poesia como lo es en la de Darfo. A
los inmaculados cisnes del nicaragliense, Gavidia prefiere el quetzal,

19 0b it
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simbolo de libertad de las tribus mayas. El cisne feudal ¥ languido de
los rubendartianos, le 1esultaba artificial a Gavidia, quien mas imbuido
que Rubén en los mitos de la Centroaméiica prealvaiadiana, tenia que
exaltar al bello y vistoso pajaro, antigno habitante del voledn Quezal-
tepec o de San Salvador, volean al que Brassemx de Bouitbourg compar6
con una ballena, compaiacién que a Gavidia inspira una de las estro-
fas de Séteer.

El cielo es otro motivo, adjetivandolo como Fray Luis de Ledn:
almo cielo, alma esfera 20,

En Séteer o Tieira de Preseas vertié su autor las esencias mas
puras de su poesia, su experiencia en el oficio de domar metios y
perseguir timas, y su amor a la tierra de Cuzcatlin. No seria dificil,
en lectuia mas demorada. hacer mayo:r 1ecuento de motivos.

GAVIDIA, POETA DE SU TIEMPO

Peio sus tendencias clasicistas no le impidieron interesaise, con
despierta cutriosidad avizoia, en los giandes inventos y adelantos de
la ciencia, como la aviacién. Su poema Los Aeronautas, en el cual apli-
ca el hexametio griego y latino a nuestra lengua (como antafio Juan de
la Cueva y Esteban Manuel de Villegas), es un canto a la conquista del
espacio, de espiritu muy modeino y atrevida imaginacién. El asunto
es la tiavesia del Canal de la Mancha, a principio de este siglo, por el
hrasilefio José Santos Dumont, osada exploracién digna del canto de un
poeta. Gavidia celebta el tr1iunfo del hombre sobie los elementos y su
capacidad para vencer la materia. Baio el gnomo simboliza el peso,
bajo cuyo rigor sucumbié Icaro. Ademds de emplear neologismos, co-
mo un alarde de su sentido cosmopolita escribe su poema en idioma
Salvador, inventado por él, para demostrar que su instiumento es capaz
de expresar cuanto el tema le sugiere, sin desvirtuar el mensaje poé-
tico.

La atmésfera esté pura, la onde azur estd suave.

El aeréstato esparce su olor oleoso y acre.

Vira en la via piblica, décil como una nave.

Santos Dumont “desciende u domicilio, como de un fiacie”,

Fiel a su propésito de vencer los metros para verter en ellos los

20 Ob «eit
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temas y motivos de una nueva época (“;Qué ha hecho Victor Hugo
-—se pregunta— sino resumir esta época y su f1ansicién a la Democra-
cia en sus alejandrinos inmortales”?) 21 trabaja por completar sus
expetimentos y doctrinas, pues varios afios atids habia dicho: “El
veiso es el molde del lenguaje. La civilizacidn no tiene moldes adecua-
dos de expresién: inventémoslos” 22,

© 2001, DERECHOS RESERVADOS

. Prohibida ia reproduccion fotal o parcial de este documento,
sin fa autorizacion escrita de la Universidad de El Salvador

21 Gavidia, Primer Apéndice de Los Aeromautas, ibidem

22 Gavidia, Manificsto literario de 1892 Citado por Henriquez Urefia






	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

